
 hadithbd.com — সনুান ইবন ুমাজাহ

1/3

 সুনান ইবনু মাজাহ
হািদস নাারঃ ৪২৬৮

৩১/ পািথব ভাগিবলােসর িত অনাসি (كتاب الزهد)
পিরেদঃ ৩১/৩২. কবর ও তার িবপযয়কর পিরিিত

َالْبِلرِ ورِ الْقَباب ذِكب

আরবী

نرِو بمع ندِ بمحم نبٍ، عذِى ِبا ناب نةُ، عابدَّثَنَا شَبةَ، حبشَي ِبا نرِ بو ببدَّثَنَا اح

عطَاء، عن سعيدِ بن يسارٍ، عن ابِ هريرةَ، عن النَّبِ ـ صل اله عليه وسلم ـ قَال ‏:‏ ‏ "‏

وفٍ ثُمشْعم لاو فَزِع رغَي رِهقَب ف حالالص لجالر لَسجرِ فَيالْقَب َلا يرصي ِتينَّ الْما

يقَال لَه ‏:‏ فيم كنْت فَيقُول ‏:‏ كنْت ف الاسلام ‏.‏ فَيقَال لَه ‏:‏ ما هذَا الرجل فَيقُول ‏:‏ محمدٌ

رسول اله ـ صل اله عليه وسلم ـ جاءنَا بِالْبيِنَاتِ من عنْدِ اله فَصدَّقْنَاه ‏.‏ فَيقَال لَه ‏:‏

نْظُرالنَّارِ فَي لبةٌ قجفُر لَه جفْر‏.‏ فَي هى الرنْ يدٍ احلا غنْبا ي‏:‏ م قُولفَي هال تيار له

لبةٌ قجفُر لَه جفْري ‏.‏ ثُم هقَاكَ الا وم َلا ‏:‏ انْظُر لَه قَالا فَيضعا بهضعب مطحا يهلَيا

نْتك ينقالْي َل‏:‏ ع لَه قَاليدُكَ ‏.‏ وقْعذَا م‏:‏ ه لَه قَالا فَييها فما وهترزَه َلا نْظُرفَي نَّةالْج

وعلَيه مت وعلَيه تُبعث انْ شَاء اله ‏.‏ ويجلَس الرجل السوء ف قَبرِه فَزِعا مشْعوفًا

النَّاس تعم‏:‏ س قُولفَي لجذَا الرا ه‏:‏ م لَه قَالرِي ‏.‏ فَيدا ‏:‏ لا قُولفَي نْتك يم‏:‏ ف لَه قَالفَي

َلا ‏:‏ انْظُر لَه قَالا فَييها فما وهترزَه َلا نْظُرفَي نَّةالْج لبق لَه جفْر‏.‏ فَي فَقُلْتُه لاقُولُونَ قَوي

ما صرف اله عنْكَ ‏.‏ ثُم يفْرج لَه فُرجةٌ قبل النَّارِ فَينْظُر الَيها يحطم بعضها بعضا

فَيقَال لَه ‏:‏ هذَا مقْعدُكَ علَ الشَّكِّ كنْت وعلَيه مت وعلَيه تُبعث انْ شَاء اله تَعالَ ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

৩/৪২৬৮। আবূ রায়রা (রাঃ) থেক বিণত। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলনঃ মৃত বির কবের রাখা

হেল এবং স সৎকমপরায়ণ লাক হেল তােক ভীিতশূন ও দুিামু অবায় তার কবের বসােনা হয়।

অতঃপর তােক িজেস করা হয়, তুিম িকেসর অনুসারী িছেল? স বলেব, আিম ইসলােমর অনুসারী িছলাম।

তােক িজেস করা হেব, এই বি ক? স বলেব, আাহর রাসূল মুহাাদ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম।
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িতিন আাহর প থেক সু দলীল-মাণসহ আমােদর িনকট এেসিছেলন এবং আমরা তােক সত নবী বেল

ীকার কেরিছ। অতঃপর তােক িজেস করা হেব, তুিম িক আাহেক দেখিছেল? স বলেব, আাহেক দখা

কােরা পে সব নয়। অতঃপর তার জন জাহানণােমর িদেক একিট সুড় পথ খুেল দয়া হেব। স সিদেক

তািকেয় দখেত পােব য, তার এক অংশ অপর অংশেক াস করেছ। তােক বলা হেব, দেখ নাও, যা থেক

আাহ তামােক রা কেরেছন। অতঃপর তার জন জাােতর িদেক একিট সুড় পথ খুেল দওয়া হেব। স

তথাকার পু উদান ও অনান সবিকছু দখেত পােব। তােক বলা হেব, এই হেলা তামার ায়ী বাসান। তােক

আেরা বলা হেব, তুিম ঈমােনর উপর দৃঢ় িতিত িছেল, ইমানসহ মৃতুবরণ কেরেছা এবং ইনশাাহ ঈমানসহ

হাশেরর ময়দােন উিত হেব।

পাের দুমপরায়ণ লাকেক ভীিতকর ও দুিা অবায় উিঠেয় তার কবের বসােনা হেব। তােক িজেস

করা হেব, তুিম িকেসর অনুসারী িছেল? স বলেব, আিম জািন না। তােক িজেস করা হেব, এই বি ক? স

বলেব, আিম লাকজনেক একটা কথা বলেত েনিছ, আিমও তাই বেলিছ। অতঃপর তার জন জাােতর িদেক

একিট সুড় পথ খুেল দয়া হেব। স সিদেক তািকেয় তথাকার পু উদান ও অনান সবিকছু দখেত পােব।

তােক বলা হেব, দখ যা থেক আাহ তােক বিত কেরেছন। অতঃপর তার জন জাহানণােমর িদেক একিট

সুড় পথ খুেল দয়া হেব। স সিদেক তািকেয় দখেত পােব য, জাহাােমর এক অংশ অপর অংশেক াস

করেছ। অতঃপর তােক বলা হেব, এটা হেলা তার ায়ী আবাসল। তুই সংশেয়র উপর িতিত িছিল, সংশয়ী

অবায় মেরিছস এবং আাহর মিজ সংশয়ী অবায় তােক উঠােনা হেব।

English

It was narrated from Abu Hurairah that the Prophet (صلى الله عليه وسلم) said:
“The dead person ends up in his grave, then the righteous man is made to
sit up in his grave with no fear or panic. Then it is said to him: ‘What religion
did you follow?’ He said: ‘I was in Islam.’ It is said to him: ‘Who is this man?’
He says: ‘Muhammad the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم). He brought us clear signs
from Allah and we believed him.’ It is said to him: ‘Have you seen Allah?’ He
says: ‘No one is able to see Allah.’ Then a window to Hell is opened for him,
and he sees it, parts of it destroying others. Then it is said to him: ‘Look at
what Allah has saved you from.’ Then a window to Paradise is opened to
him, and he looks at its beauty and what is in it. It is said to him: ‘This is
your place.’ And it is said to him: ‘You had certain faith and you died in that
state, and in that state you will be resurrected if Allah wills.’ And the evil
man is made to sit up in his grave with fear and panic. It is said to him:
‘What religion did you follow?’ He says: ‘I do not know.’ It is said to him:
‘Who is this man?’ He says: ‘I heard the people saying something and I said
it too.’ Then a window to Paradise is opened to him, and he looks at its
beauty and what is in it. It is said to him: ‘Look at what Allah has diverted
away from you.’ Then a window to Hell is opened for him, and he sees it,
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parts of it destroying others, and it is said to him: ‘This is your place. You
were doubtful; in this state you died and in this state you will be resurrected,
if Allah wills.’”

ফুটেনাট

আহমাদ ৮৫৫১, িমশকাত ১৩৮, আত-তালীকুর রাগীব ৪/১৮৭। তাহকীক আলবানীঃ সহীহ।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=45233

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন

https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com

